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Welcome to the new School-Year!

A special welcome to the parents
of more than 50 Spanish and Portu-
guese children who have now joined

us.

Just before the holidays we
managed to put a transport system
into place. The school had insisted
on two different and independent
systems. When at the end of June it
became clear that the town buses
could not deliver a second system, we
were told to try to establish a
system where the Bd de la Foire
School started ten minutes beforebthe
Kirchberg - and so we decided to have
all buses go there first, and then to
the Kirchberg. We have tried that
for some weeks. As it appears that
some buses were frequently late at
the Kirchberg, and as the school has
now promised surveillance at the |
Kirchberg from 8.20 - some buses will
now, after all, stop first at the

Kirchberg.

Transport is surely going to be
of concern to us all as winter comes
and the roadwork progresses. Please
cooperate with us in finding sensible

and flexible solutions if new probl.ns

MEDDELELSE FRA
PRZESIDENTEN

arise. Often individual parents have

come with very valuable suggestions.

0Of course, these problems need
never have arisen if we had had a new
building for the Annex at the Kirch~

berg. But this was not to be - yet.

Before the holidays we presented
the petition for a new school build~
ing at the Kirchberg to President
Bollendorf of the Luxembourg Chamber
of Deputies and to President Pflimlin
of the European Parliament. We were
very warmly received at both occasions.
And your Chairman was offered the
opportunity in August to meet ambassa-
dors and others from the 12 Member
Countries to tell them how the Euro-
pean Schools work. The question of a
new building at the Kirchberg was also
raised and those present were told of
the various options and that the
Luxembourg Government was open to the
thought. However, the School needed

to ask before more could be done.

Unforfunately the School has not
so far been prepared to make any move.
We made a new attempt at the board
meeting in June, but the question was
postponed till October. Whether the

petitiuns can move the Luxembourg




Government to make an offer of its
own remains to be seen. Meanwhile
the Youth and Culture Committee of
the European Parliament will hold a
public hearing on the Eurcpean
Schools in November. Parliament be-
ing part of the budget authority
that holds the power over most of
the School's finances may not have
any direct influence in this matter.
But the hearing is véry important
for the future of the schools.

After all, it was the European Par-
liament that got the governments to

start the present set—up back in 1961.

Meanwhile our work continues
with educational questions —- our Vice
President Mia Adams is again this
year the spokesman for all the nine
European schools in questions per-
taining to the secondary classes.
And our other groups are busy with
the canteen and with all the other
normal activities, in particular
perischolaire/extracurricular acti-
vities - specially important for the

small classes at Kirchberg.

As you know, the Bd de la Foire
had its difficulties at the start.
And unfortunately the construction

programme at the Kirchberg - new

classrooms for the

Kindergarten and

new science labs for the Secondary,

is way behind schedule which makes

life difficult for

children.

many teachers and

However, our impression has

been that the great majority of

teachers, children

and parents are

doing their very best under the con-

ditions imposed to
fruitful and happy
all concerned. We
shall certainly do
that end. l

make this year as
as possible for
in the Committee

our best towards

J. C. THYGESEN
President




L’ ASSOCIATION...

Les parents des &léves des Ecoles
Européennes sont group&s dans chaque
gcole en associations reconnues com-
me intermédiaires entre 1'Ecole et
les Familles.

A Luxembourg, l'Association des
Parents d'Eldves i pour buts (extrait
des statuts Art. 2) :

a) de représenter les intéréts &du-
catifs et familiaux des parents des
gélaves de 1Bcole européenne.

b) de prendre et de favoriser toute
initiative qui permette la participa-
tion la plus large des parents a la
vie de 1l'école sous toutes ses formes.
¢) de faire connaitre aux autorités
de cette &cole les voeux des parents
et leurs suggestions relatives au but
et au contenu de l'enseignement ainsi
qu'd 1'organisation scolaire.

d) d'organiser en liaison avec le
Conseil d'Administration de 1'école,
toutes activités périscolaires.

e) de collaborer & la solution des
problémes que pose aux parents 1'é-
ducation de leurs enfants durant leurs
études.

Toute personne parent d'un ou de plu-
sieurs enfants de 1'école européenne
peut devenir membre de 1'association.
11 suffit d'en faire la demande et

de payer une cotisation qui est fixé&e
par 1'Assemblée Générale et payable
au cours du premier trimestre de
1'année scolaire (Cette cotisation
sélave cette année 3 500FL).

Cette association est gérée par un
Comité de Gestion dont les membres
se partagent les responsabilités

des différents domaines d'activité :

1. Activités au sein de 1'ensemble
des Ecoles Européennes.

- Participation aux réunions du Con-
seil Supérieur, 2 membres assistent
aux réunions bisannuelles. Ce sont
généralement le Président et le Vice
Président de chaque association.

- Participation aux réunions des
Comités Pé&dagogiques qui sont chargés
d'élaborer des propositions en mati&-
re pédagogique, lesquelles sont
ensuite soumises A 1'approbation

du Conseil Supérieur.

2. Activités au sein de 1l'Ecole de
Luxembourg.

- 2 parents représentent l'Association
au Conseil d'Administration de
1'école, ceux ci sont &lus par le
Comité de Gestion. Les autres membres
du Conseil d'Administration sont

le représentant du Conseil Supérieur,
le Directeur de l'école, le repré-
sentant de la Commission et 2 repré-
sentants des enseignants.

- L'association participe en outre
3 la gestion et & l'organisation
des activités périscolaires, des
transports privés, de la cantine et
des classes de neige.

- Des représentants des parents d'é-
léves participent aux réunions des
Conseils d'Education primaire et
secondaire.

Pour plus d'informations sur Ll'orga-
nisation des Ecoles Européemnes,

vous vous reporterez au Vademecum

des E.E. qui est d la disposition

des parents au bureau de 1'assoctation.

En dehors des activité@s reconnues
officiellement 1'Association s'intéres-—
se 3 tout ce qui concerne la vie des
enfants au sein de 1'Ecole et vous
tient informés au travers de son
journal AD PARENTES.

Pour l'organisation de son travail
le Comité&

Pour plus d'efficacité des groupes

de travail ont &té constitués, leurs
fonctions sont décrites dams l'article
qui suit. Vous trouverez la liste

des membres a la fin du journal.




The working groups

The management committee of the
Parents' Association organises its
work in a series of groups. Each such
group has a committee member responsible
for its work and co-ordination. At the
monthly management committee meeting the
responsible member reports on the past
month's activities and submits to the
committee as a whole, its proposals for
the forthcoming month. Thus members,
who are obviously unable to follow all
areas of the Association's work, can
be informed and consulted regularly.
The groups currently active as part of
the committee are as follows:

1 - The Educational working groups:

This group is primarily concerned with
pedagogical issues. It studies pro-
posals put forward by the various
boards and committees and makes com-
ments on the parents behalf. It can
also initiate discussion with the
school on topics which it feels are

of interest and concern to the parents.
Some members from the group serve on
the two school councils (1 primary and
1 secondary).

2 - Ad Parentes:

The parents magazine is produced by a
working group consisting of an editor
(a member of the committee), other
committee members, and any other
interested parents, contributions are
alwavs welcowe.,

3 - Budget: Responsible for studying
all matters concerning the school budget
and the budget of the Association. The
responsible member serves on the Admi-
nistrative Board of the School.

4 - Canteen: This group works with the
representatives from the school and is
jointly responsible for the budget,
quality control and menu planning.

5 - Class Representatives: responsible
for Lliaison with the class representa-
tives in the form of meetings, news
sheets etc.

6 - Evtra-curricular activities: joint

responsibility with the school for the

organisation of these activities in the
school.

7 - Féte: responsible for the organisa-
tion of the school féte, which takes
pltace at the end of the school year.

8 ~ Photocopier: responsible for the
running and manning of the photo-
copying machine in the secondary
school.

9 - Private sector: responsible for
the interesis of pupils and parents who
are not employed by the European Insti-
tutions.

10 - Security: responsible for all as-
pects of security and safety in and
arounc! the scnool.

11 - Snow classes: joint responsibi-
Lity with the school for the organi-
sation of the snow classes of the
Sth year primary.

12 - Transport: responsibte for the run-
ning of the private bus service, bring-
ing children to and from school. As

this work is extremely time consuming
the committee employs a part-time
assistant, whose responsibility is to
issue bus passes, keep the accounts,
base with the various bus companies

as required and to check, when nnssible,
the arrival and departure of the busses
at school. '

13 - Statute: an ad hoc group respons-
ible for studying the possible revi-
sions in the statutes of the Associa-
tion.

14 - Annex Bd de la Foire: an ad hoc
group responsible for the co-ordina-
tion on all aspects of the Bd de la
Foire. ‘




Annexe de 1'école européenne : présentation
par le Comité de Gestion de la pétition signée
par les Parents d'éléves.

Remise d’une pétition en faveur de la construction
d’une nouvelle école européenne

Les parents des enfants de I'Ecole
Européenne sont reconnaissants au
Luxembourg d’avoir, pris l'initiative
de créer ’Ecole Européenne, d’avoir
construit le batiment du Boulevard

Mais, puisqu’aujourd’hui, contrai-
rement aux années cinquante, cette
école du boulevard de la Foire se
trouve maintenant sur 'une des ar-
teres les plus fréquentées et la situa-
tion future présentera de graves ris-
ques pour les éleéves et le personnel
de cette école, 1100 parents d’en-
fants des écoles maternelle et pri-

maire ont signé une pétition adres-

sée a la Chambre des Députés

de la Foire et, lorsque celui-ci s’est
révélé trop petit, d’avoir entrepris la
construction d’une autre école surle
plateau du Kirchberg. Mais le nom-
bre des éléves a augmenté et en

Luxembourgeoise et au Parlement
Européen pour qu’ils les aident a

convaincre le gouvernement de la-

nécessité d’entreprendre sans délai
la construction d’une nouvelie école
au Kirchberg. Cette pétition a été
remise hier matin a la Chambre des
Députés Luxembourgeoise.

Dans cette pétition les parents des
enfants de I'Ecole Européenne lan-

cent un appel pressant aux citoyens

septembre 1986, les deux batiments
seront entiérement occupés. 2000
éleves resteront au Kirchberg, 700
enfants de 7 a4 10 ans iront au béati-
ment du boulevard de la Foire.

e

et au Parlement luxembourgeois
pour que soit entreprise la construc-

tion * d’'une nouvelle école au
Kirchberg, & proximité des Dbati-
ments existants. Cela permettrait:
de soulager la ville d’un surcroit de
circulation et d’'un probléme de sta-
tionnement génant pour tout le
monde, et d’assurer la sécurité des
enfants, ce qui pour les parents des
éleves est primordial.

L.W. 17 Juin 1986
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Dates t0 remember

Octobre

Octobre
Octobre
Novembre
Novembre
Novembre
Novembre
Novembre
Novembre
Décembre
Décembre
Mars

Mai

Juin
Juillet

Juillet
Juillet

Voyage des Eleves de 1'Ecole Européenne &

Strasbourg afin de rencontrer le groupe de

travail du Parlement Européen sur la drogue

Conseil d'Administration de 1'Ecole

Conseil d'Education Secondaire

Demi~-journée pédagogique Ecole Secondaire

Réunion Parents Professeurs l&re, 2éme, 3éme sec.
European Mode Council Luxembourg.

Réunion Parents Professeurs 4&me, 58me, 6&me 7&me Sec.
Parlement Européen 'Hearing'sur les Ecoles Europ&ennes
Thédtre anglais.

A.P.E Assemblée générale.

Semaine anglaise.

Théatre francais.

Eurosports.

Voyage scolaire des 6&me secondaire.

Journées sportives.

Voyages scolaires.




LA VIE A LECOLE

LECOLE ET LAVIE

- Et quelquefois il me prend des fai-

sur le vii--. bZQSSQS dans Z'empZOi d‘bl_ temps.

- L'ordinateur, 1'ordinateur vous dis-je !
Et que vous consellle votre médecin ?

~ Un peu de traitement manuel.
~ Ignorant.

- Un peu de concertation avec nos profes—
seurs.
LE MALADE IMAGINAIRE (avec la permis—

-~ Ignorant.
ston de 1'auteur - Acte III Scéne 10) gnora

- Un peu d'imagination.

g

~ Ce sont tous des ignorants, c'est de - Ignorant.

1 'ordinateur que vous étes malade. - Un peu de bonne humeur-

~ De L'ordinateur 7 ~ Ignorantus, Ignoranta, Ignorantum. ..

- Oui, que sentez—vous ?

- J'ai trop d'heures de maths groupées. (Coupure, plus de son, plus de lumiére.

- Justement, L'ordinateur ! 1'angoisse) .

- Suivies d'heures de physique, Retour de la lumiére.(Intervention heureu-

- L'ordinateur. se du souffleur) Reprise.
- Je n'ai pas d'aprés-midi libve. T

- L'ordinateur. - Ce n'est pas un_peu de tout cela qu'il
vous faut, c'est heaucoup ... de con-
certation, d'imagination... et de bonne
humeur .

- Je sens parfois des lassitudes dans
toute la classe.

— ! ’ .
| L'ordinateur. Meilleurs voeux.

| LA PIPLETTE




LA RENTREE 86

Les rentrées des classes sont souvent 1304 Eleves Ecole Secondaire
des moments difficiles pour les &coles
et pour les parents, celle de 86 est
bien placé&e au palmar&s des rentrées

3 'broblémes" .

1031 Eléves Ecole Primaire

351 Eléves Ecole Maternelle

16 Enseignants ont quitté 1'Ecole.

23 Nouveaux Enseignants

Clest bien, on a beaucoup de récréation.

Oui mais moil je voulais faire du foot.

Pourquot t'en fais pas 7

Parce qu'il y a pas de place.

Trad. Les lére et 2éme primaire ont main-—
tenant 2 aprés midi de classe, avec ces

jours 1d une interruption de 12h a 13hl5.

De 12h30 @ 13h15 des activités périsco-—
laires sont organisées, or pour une
partie des éléves 1l faut encore trouver
des locaux et des activités. Pour l'ins-
tant ces enfants sont en réeréation d

ce moment 1ld, ce qu'ils aiment beaucoup,
11l faut le reconnattre.




Avant les vacances d'été :

- Il n'y a pas assez de laboratoires de
sciences, 1l faut en imnstaller d'autres.

- Out, mais ou ? Il n'y a plus de place
dans 1'école.

- Il n'y a qu'une possibilité, d la place
des toilettes du ... étage.

Sept 86, début des travaux :

- Ut ... on a cassé les toillettes du ...
étage 4 la place de celles du ... !!

2%
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A partir du lundi 29 septembre, tous

les &ldves de 1'annexe du Boulevard

de la foire (3éme, 4&me et 58me pri-
maire) auront leur horaire normal, ce

qui n'a pas &té le cas pour les 3&me

et 48me qui jusqu'Zd maintenant n'ont

eu cours que le matin. La cantine de
1'annexe n'étant pas encore préte les
58me primaire sont allés, comme 1'an pas-—
sé, au Kirchberg pour prendre leurs repas.
Dés lundi, un repas froid sera servi aux
éleves.

Pendant deux semaines et demie tous les
8laves qui habitent au nord de Luxembourg
et qui empruntent les bus privés cir-
culant sur 1l'autoroute Luxembourg -
Senningeberg sont allés chaque matin
faire un petit tour jusqu'ad 1'annexe

du Boulevard de la Foire avant de gagner
1'école du Kirchberg histoire de s'amuser
un peu plus longtemps dans le bus...
Malheureusement, ces mémes &l&ves sont
arrivés chaque matin 15 3 20 minutes. en
retard car le rond point Schumann & cette
heure de la matinée est tré&s encombré.
Dés le lundi 29 tout devrait rentrer dans
1'ordre car ces mémes bus s'arréteront
d'abord au Kirchberg avant d'aller au

Bd de la Foire. Toutefois les &léves
devront partir de chez eux 10 minutes
plus té6t que les années précédentes et
rester dans la cour avant que 1l'Ecole ne
commence.
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PLEASE DON'T FROGET - BITTE NICHT VERGESSEN - N'OUBLIEZ PAS -

RENOUVELLEMENT DE LA COTISATION

Année Scolaire 1986/87

FORMULAIRE D'ADHESION ORDRE PERMANENT¥

Je SouSSLigNE (@) wevreuresneuseaseustosenesonsaessnantoansoneantanecnsans .
Adresse .....0.. B D LR R R
Tel. .viiviienns +ees.... Donne ordre 3 ma banque ...... Ceeean ettt asaane
de virer du compte N° +.iieiiiiiiieanean «e.s.. la somme de 500 Frs lux

pour la premidre fois le ....... e s «ve.... (et aprés le ler octobre

de chaque année) cette somme Etant ma cOtisation annuelle a 1'Association
des Parents d'Eléves de 1'Ecole Europ@enne de Luxembourg, au compte suivant @

Compte n° 100.377 - Société Générale Alsacienne de Banque
15, av. Emile Reuter, Luxembourg

Luxembourg, le P A R R Signature e e g8 caan N N

Pour une premi&re inscription : Nationalit@ .....ecieeeesnesirnvenonneaeans
Profession (Institution) «e..e.e... teeaasis

Nombre d'enfants 3 1'école primaire ....«....... Ecole secondaire ........

(%) Biffer si vous ne souhaitez pas un ordre permanent.

FORMULAIRE 3 adresser 3 : Association de Parents d'Eldves Bat. JMO C5/162-A
BP 1907 Luxembourg.

N.B Ce rappel ne s'adresse pas aux parents qui ont déja un ordre permanent
en faveur de l'Association. :
Si vous déménagez, n'oubliez pas de nous communiquer votre nouvelle adresse.







COMITE DE GESTION

LE BUREAU Président

Vice Président Administratif
Vice Président Pédagogique

- Adjointe primaire

- Adjointe secondaire

Vice Président Transport

Secrétaire
Secrétaire Adjoint

Trésorier
AUTRES MEMBRES Mairéad CRANFIELD
David CROSS
Heinz Hermann ELTING
Xavier HERLIN
Kirsti LEJEUNE DIRICHLET
Lilian VERYKIOS
Ulrike WIEHLER

LES GROUPES DE TRAVAIL

Activités périscolaires :

Jorgen
Harrie

Mia
Mirandolina
Raffaella

Adriaan

Jacqui
Agnete

Willem

495210
789055
432630
442662
331897
445071
348358

K. Lejeune, H. Rozema, D. Cross

THYGESEN
ROZEMA
ADAMS
TASCH
GALLO
ZILVOLD

SPENCE
SPEED

HOOGSTEDER

4300-3270
4301-3403
43002882
4379-7134

444462
4300-2444
331386
4773-537
348056
312988
34407

330460
4379-7219
789053
330060

431163
4300~2673

Ad Parentes : L. Verykios, A.M. Kaser, M. Langevin, J. Spence, H.J. Thomas, U. Wigehler

Cantine : L. Verykios, W. Hoogsteder, R. Gallo

Classes de Neige :

M. Cranfield, H.H. Elting, M. Tasch

Délégués de Classe : J, Spence/U. Wiehler, L. Verykios

Coordinateurs de Sections : J. Thygesen (DK), U. Wiehler (D), A. Speed (EN),

M. Adams (F), L. Verykios (GR), R. Gallo (I), H. Rozema (NL), M. Tasch (P/SP)

oeme Ecole : J. Thygesen, X. Herlin, H. Rozema, A. Zilvold, J. Spence

Fétes :

Groupe Pédagogique (primaire + secondaire)

: M. Adams, R. Gallo, M. Tasch,

M. Cranfield, J. Spence, J. Thygesen, L. Verykios, U. Wiehler, A. Speed, D. Cross

Listes de Membres : D. Cross

Secteur privé : A. Zilvold

Sécurité : X. Herlin, H.H. Elting

Statuts : X. Herlin, M. Cranfield, H. Elting

Secrétariat de 1'Association :

Bat. JMO C5/161-A Luxembourg

Tel. 4301-2594 (9.00 & 12.00 h)

Transport :

*

Marie-Xavier LASSAUZET Tel. 4301-2594 (14.00 & 16.00 h)

+) Veuillez noter que la secrétaire permanente est absente en congé de maternité jusqu'au
mois de mars. Le service sera assuré par des remplagants provisoires.




